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CHRONIC

Novidades? Nem uma.

Noticias de sensacio? Nem meia,

Vive-se, faz-se politica e faz-se amar, um amor tio hanal co-
mo & politica gque se diseate ¢ como a existencia que se arrasta.

De manha vae-se as fermesses depositar o obualo da earidade,
esse vbhulo elastico que chega para congolar todas as miserias e
para evidenciar todas as vaidades burguezas. Ha quem volte de
ke amaldignando em silencio os desgragados que soceorren e o8
Miseravels a quem consolon, mas a ecaridade exerce-se, € 08 po-
bresinhos teem tudo a luerar com esses exaggeros de benelicen-
v espectaculosa, importando-thes pouco =aber se a esmola foi
acompanhada de maldicoes ou se quem Ih'a deu fica mais pobre
do que elles,

A’ sahida das kermesses vae-se ouvir, em S. Bento, umn pedaco
de politiea retrospectiva. E' mais barato, mas diverte menos.

N camara dos deputados, uma especie de bazar para onde o
paiz envia varias prendas de todos os feitios o de todos os tama-
nhos, nio ha =ortes 4 venda. Se ag houvesse, como no passeio da
Estrella. eu =aluria, talvez, de 14 sem om real, mas havia de tra-
zer o bolso dois exemplares do genero, pelo menos. para meu
reereio parlieular,

A’ tardinha, entre Juseo fuseo, vae-se fazer o chyvio no asphalto
da Havaneza e ver passar as demi-mundanas saltitantes que des.
lisimn, eom a chimtea multicor do rosto fortemente illuminada
pelas lampadas da luz electrica. As feias passam ao largo, na
meia tinta esbatida da penumbra, sem se atreverem a fitar de
rente o hrithantismo do foeo luminoso. As honitas passeiam or-
gulhosamente a =na gentileza na linha recta do fretfoir, deixando
atraz de st umas sithouedtes de =ilphide, impregnadas daromas
estemteadores,

Valha o verdade, as bopitas conlame-s¢ por (ador nimero, en-
Vol nas s vestes diaphanas e primaveraes, onde ha rendas
die tendas s nnanees, Trazemn as hemosas cabieens loiras eneaixi-
Hiwdas o pequeemina s capeites oo paldba edr deoonea, vadear fuva
de s el s lealess oo enearainenos pelnlantemente na pas<a-
goen Aresannhandoc o mereekedda oo opeaganer e,

A Doite Peelida, boncese eals no Gremdo sqe ne Martinge, e
Vit st ouNie o fag Bfas ao Calyseo, quamde se i guuer it ver .
trrdo Mogol o Trindaude.

B abi et comm nos prassamos a vida em Lisboa, maultima guin-
et de mtio, do formoso maio gque os Leobrigenses nio conhe-
vern s e o pockes tante teem cantdo s suas redondifhas 2o-
TH RS

N o T ?

Tambem nao poderd dizer-se que =eja completamente ma

Pelor menos ¢ paeata ¢ methodiea, sem 1'IJIHIT=1H"1'|:'.‘1 furtes, nem
arrebatamentos doidos, neo irvequictisimos perigosos, O mesn
chiae refervido ¢ insulso de todos ox dias, de todas as epoeas. 1Van-
moo i acme gquande mnito, exXperimentasse mma sensacio novi.
0 resto do tempo passa-se como que @ doemir, levando a exis-
teneki leticia do pexe fora d'aena.

Liva mente sabe que tem uma bermesse todas as semanas: ¢ ne-
gocio corrente cassampto qoe se nde disente. Jasabe, tanbem,
que deve i fdas as noites ans eatros, Ver of mesmos artistas ¢
o mesimo publico, contemplar o Inxo petulante das mesmas co-
calles o as visagens invariaveis dos mesmos actores. B foreoso
assistie a tdo <tos e sempre, coma ¢ da praxe rocar guotidiana-
mente o <obwecasoea pelas paredes da Havanesa, saodar com uima
faeevia o nariz do Valentime, ler as objirgatorias da nossa politi-
vat iligesta, e comprar uma rosa a rundbeteira dos Reereios,

Lin ra-me-ram. dirdo, mas ao menos nao fomoes ainda visitados
pele cholera que rebenton na Inglaterra nossa fiel alliada, ¢ que
<o Do eansa de agellar a Hespanba, nossa visinha proxima.

Deves jater lido o compte repdu das expericneias feitas em V-
leneia pelo dontor Ferran, para a vaeeina do eholera, Sio eurio-
sisximas e estio despertando wme interesse seientifico sempre
creseente.

Ox governos da Bassia o da Dinamarea ja ali mandaram dele-
gados =ens examinal-as, Portugal apressau-se g fazer outro tan-
o, segnindo o exemplo dagquellas duas nagnes, a bem de 1odos
Hos,

Ha dias ol vaccinado em Valeneia o eorrespondente do New-
York-Herald. Por ser interessantissima a narrativa Ja operaeio,
que ele mesmo faz para agquetle periodico, vamos transcrevel-a.

Diz o vaccinado:

«Foi-me applicada a injecgdo na parte posterior dos dois bra-
08, entre o colovello ¢ o triceps. O operador serviu-se para is-
so d'uma pequena seringa, cuja ponta, afiada como a d'uma agu-
tha, penetrou cerca de meia pollegada debaixo da pelie.

Ao cabo d’'uma hora, comecei a sentir dores fortes na regiio

dOres até is
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palmas das maos. Ao cabo de duas horas, a temperatura do cor-
po elevou-se até ao calvr da febre, e depois appareceu-me um
SU0T VIsCos0 nas maos, fraqueza e dores nas pernas. Ao fim de
quatro horas. tinha os bracos muito dolorides, soffrendo n'elles
mma sensacao cgual 4 gue teria se m'os tivessem moido com
panecadas.

Depois d'isto comecou a diminnir a actividade dos symptomas;
mas o0s bracos pozeram-se-me rigidos, de modo gue me custava
erguel-os. Mais tarde, senti nauseas, acompanhadas de dor de
cabeca e surdez, ¢ a ddr dos hracos estendeu-se aos museulos das
espadnas,

Deitei-me ¢ dormi bem. Nio obstante, nnitos dos que se su-
jeitam a esta operacdo, padecem de insoinnia. Despertel com mima
vinlenta daor de vabeea, que ainda dura. Este telegramma ¢ en-
viado vinte e oito horas depois de ter sido varceinado. Dizem-me
;]Lm 0= symptomas se prolongam por espaco de (uarenta e oito
10728, »

A despeito das dores na espinha, na eabeea, nas maios e nas
pernas, do suor viseoso, das febires intensas e das nauseas in-
commodas, nos querenos ser inoculados como o correspondente
da folha americana, como os habitantes de Valencia ¢ J'Alvira.

Jit fomos submettidos, em ereaneas, 4 vacrinacio contra a va-
riola. e gracas a ella &) poderemos ter hexigas doidas, Vaeei-
nem-nos agora, depois de homens, com o virus asti-cholerico,
para ficarmos com a certeza de nio soffrer mais que o8 incom-
modns d'um cholera ligeiramente idiota e inoffensivo,

==Comecei por te dizer que niio havia nem uma noticia de sen-
sacao. Pois ha, ¢ ¢ de natureza a ecoar tristemente no mundo in-
teiro.

Vietor llugo, o grande poeta da Franea. esta aganisante @ ho-
A em que en laneo ao papel estas HNPressocs semanaes,
Az o dizoo telegrapho, no sen laconismo e2magador. ¢ a no-
Ueta repete-se de boeva em hoeea, provoeando wm sentimento
ceral o proficndissimae,

A ﬂm'Ill:-'l it Lt o }Ji';i!lu’n‘ ;.El*llill fervee jur‘im-ipiu Thit |ne-
miltine quinta feira, Depais de jantar alegremente com sons pe-
tes Garlos o doanaa Hago o com Vaequerie o Lavssvps, o poela
vecolhen-se ao sew gquarto. Pela noite alta, sendio diliealdade om
Fesparad e parecei-lie que e loravam menos fortes as il =i-
covs do coraedio,

Chamon-se um medico que he ministron os primeiros enida-
dus. Na zexta feita o enfermo passon melhor, mias conservon-se
de eamin A" noite o mal recradeseen, ¢ dali em diante foi Al
mentando d'intensidade, Fizeram-se eonsultas, a seiencia cmpre-
gull tdog 08 sens recursos, mas a doenca era perigosa e aggra-
visse a cadic momento, zombando da medicina impotente,

Vietor Hugo, que ji soffria d'uma lesio no eoracin, fora ataca-
do d'ama eongestio pulmonar. Assim o declararain os medicos
nos fetts boleting, Liveando-lhe desde logo a sentenca de morte.

e mesmo, o poeta gigante, tem a conseicneia do seu estado,

No domingo, dizendo-lhe wm amigo intimo que nio e assos-
(asse e que bastariam algnns dias para se restabielecer completa-
mente, o awetor dos Miserarets respondeu-lhe, com um sorriso re-
pazsado de tristeza:

—Nin: isto ¢ o fim que se approxima: sinto gque vou morrer,

Victor Hugo, por ter gosado sempre uma sande de ferro, des-
prezava todas as precaveoes hygienicas ¢ commettia impruden-
Clas sem conlo.

Ninguem o vin nunea vestiv i par-dessus, POr DS rigoraso
(que fosse o inverno. Noaliacda recepeio de Fernando de Losseps
- Academia franeeza, quando toda a gent s, depois dagquelle ae-
to, pundit o chapeo na cabeca, por causa do frio, o poeta conser-
VAVaE=0 T i,

Quem sabe se foi n'aquelle dia que efle contrahio o germen da

doenca fatal!
A ULTIMA 1LORA

Morreu Vietor Hugo.
A = morte enche de luto o mundo inteiro, mas esse luto
confunde-se com a mais glorivsa das apotheoses.

(5. DAnTAS.

Post seripta.—0O chronista (o de fazer ama rectibeacin, e co-
mo ell representa justica, apressia-a gostosumente. Necessita fa-
rel-a, porque preza tanto a sua dignidade como respeita a dos
cavalheiros que constituem a huroeracia do consalado portugues
no Nio de Janeiro.

Como o8 Jeitores sabem, commetten-se um roubo na eaixa d'a-
quelle consulado, e algumas gazetas brazileiras tiveram a tristis-
sima idéa de brincar com o facto, no dia 1.* de abril, dizendo que
08 auctores do roubo eram empregados no consulado. Uma brin-
cadeira de mau gosto, e porque o era, diversos diarios de Lishoa
acreditaram, e transcreveram. Nunca elies podiam erer que a

usan¢a de pregar dpem no 4.° de abri’ fosse explorar cousas sé-
affectando a dignidade individual.

08 diarios de Lisboa viu o chronista a noticia, e, pvlas mes-
mas rasges, acreditou na sua veracidade.




Nada mais singelo, nem mais innocente, de pura boa fé.

Agora o chronista, como ¢ da sua obrigagdo, promeltle niv puec-
car mais, nio conliando para o futuro em quaesquer noticias I['rr.t
zileiras eseriptas durante o mez d'abril, que, sendo o mez das (lo-
res em Portugal, ¢ o das mentiras em terras de Santa Cruz.

. D.
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GARRETT E O SEU TEMPO

XXI

[ia dois pontos no livro do sr. Gomes de Amorim, de iue real-
mente gos custa occupar-mo-nos—um o que e refere i saida
de Garrett do ministerio, o outro o que trata de fazer compara-
¢oes entre Garrett, Hereulano e Castilho. O primeiro é-nos pe-
noso por causa de Garrett, o segundo por causa do sr. Gomes de
Amorim.

Vamos primeiro ao easo das comparacoes.

Ji a idéa do capitulo ¢ detestavel—fazer comparacies para que
e porque? Pois podem comparar-se tres geniog eminentes, mas
cada um na sua especialidade? Podem esses tres genios reduozir-
2, por assim dizer, an mesmo denominador? Pois Garrelt era

or ventura capaz de escrever a Hstoria de Portugal com aquel-
¢ profundo eriterio ¢ aquella inexcedivel energia de trabalho? E
llerculano poderia nunea eserever o Fr. Luiz de Sousa? (onse-
guiria por ventura Garrett fazer agquella maravilhosa sonata de
metro e rima, que se chama No circo de Roma? E seria Castilho
capaz de escrever as Viegens na minha terra?

Como ¢ que o sr. Gomes de Amorim se preocenpon um ins-
tanta com similhante futilidade, que seria inoffensiva se o nio
tivesse levado a ser profundamente injusto com terculano e Cas-
tilho, mas sobretudo com este witimo?

Conhece alguem em Franea um liveo gqualquer em que se pre-
tende provar gque Thierry ¢ superior a Bamartine, « Lamartine
superior o Dumas? Nio encontric de certo. Gomparar Heeealann,
Garretl o Gastitho equivale a comparar Yerdi ¢ Eugemio De-
Laeroix. Nao ha nm termo de comparaciao commun, desde o imo-
mento que sio diversizssimos os generos,

Dezpertar agora, depois da morte desses tres geandes vultos,
A dizeordia que entre elles houve, ¢ da mesni forma wma idéa
pouco feliz. Que & narrasse pereebe-se, mas que pareea desejar
que o publico de hoje venha o ser juiz da contenda que mellor
fra gque nunea tivesse existido, ¢ o que nos pareee realmente
lamentavel.

U= trinta e um annos, que ji teem decorrido desde a morte de
Garrelt, nao acalmaram ainda no espirito do =r. Gomes de Amo-
rim os rancores ¢ os despeitos gue se sentiam na corte do rei
Garretl contra Castitho, ¢ na edrte do rei Castilho contra Gar-
retl. Assim vem armado em guerra contra o author do Amor ¢
melurcholia, reproduzindo tedos ox boatos calumniosos, (ue voe-
jaram constantemente em torno d’aquelle pobre grande homem,
que se dava por feliz com 03 seus amigosg, com os seus li-
VLOR, COM 02 SeUs Versos, com as suas cigarraz de Anacreonte,
que nunea fez nem (niz mal a ningaem, ¢ a quem se levaram, a
titnlo de grandes erimes, umas coleras puramente litterarias que
o influnmaram as vezes, ¢ uns ditos maliciosos que e saiam dos
labivs risonhos em horas de desenfado e de intimo eavaco.

O author d'estas linhas foi amigo de Castilho, e d'isso se preza
¢ s¢ nfana. Deveu-lhe as mais altas finezas, ¢ dellas guarda no
intimo do peito a mais agradecida recordacio. Nunea o cegou
pordm essa amizade, ¢ nunca pertenceu i cdrte. No meio de um
grupo de lisongeiros, em que se julgava de bom tom dizer mal de
Garrett, nio ocenltou nunca a sua profunda ¢ enthusiastica admi-
ragio pelo author de Camdes e de D. Branca. E quer saber o sr.
Gomes de Amorim quem era o outro admirador de Garrett, que
lhe sabia de cor os versos, e que os recitava com enthusiasino?
Julio de Castilho, 0 actual visconde de Castilho, o lilho primoge-
nite e o glorioso herdeiro do grande poeta.

I qual era a opinidio do proprio Castilho? Para que o publico
a pussa apreciar bem, devemos dizer wma coisa, que expliea am-
plamente 08 erros de apreciagio e que muitas vezes eaia Anto-
nio Feliciano. Chegira elle a ter wm tio profundo ¢ supersticio-
0 respeito pela forma, que tudo subordinava a esse idolo dos

:lxluq? ultimos annos. Eram para elle evangelho os dois versos de
oileau:

Sans la langue, en un mot, lauteur le plus divin
Est toujours, quoiqu’il [asse, un méchant cerivain.

_Foi isso 0 que o levou a dizer a respeito de Camdes as barba-
ridades que se léem no prologo do D. Jaymr. As cacophonias, 0s
versos duros, os descuidos de imlm*rn e de phrase, que abundam
no immortal poema das nossas glorias, irritavam-n'o, exaltavam-n'o
¢ faziam com que elle se desentranhasse em ditos de espirilo,
que eram considerados como a ex o de um espirito invejo-
80, que sé moldava por José de Macedo. :

Ainda me recordo.
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phe vinha um diluvio de eriticas. Nio escapava uma nitava sem
commentario. Chegamos a um sitio em qque CGamoes fallava em
aguas humidas.

—Aguas humidas! bradou Castilho, dando um pulo na cadeira.
Isso ¢ mais do que pleonasmo, é pleonasno.

Eu ria, mas ao mesmo tempo dizia-lhe, com a familiariedade
que elle me permittia.

—0" sr. Castilho, mas ﬂue importam estes sendes, em presenca
da concepgao magnifica do episodio do Adamastor, em presenca
d'estas maravilhosas deseripeoes de batalhas ¢ de tormentas?. . .

E elle, enrolando canudos de papel, ou abrindo folhas de livros
NOVos, MUrmurava ¢om a sua voz pansada e unctuosa: '

Sans la langue, en un mot. . .

Nunea o ouvi dizer mal de Garrett. Guardava a respeito d'elle
uma certa reserva, mas incontestavelmente nio partithava o nos-
so enthusiasmo. Como a preoceupacio de Garrett nio era a for-
ma, e como a preoeeupaciao quasi exclusiva de Castilho estava
sendo a forma, pode imaginar-se bem que os dois grandes poetas
nian e comprehenderiam facilmente,

Um dos gramndes enthusiazmos do ultimo perindo da vida de
Lastitho fol Vietor Hugo. O poeta fvanceez eserevera=lhe em tem-

o, apresentando-lhe e recommendando-lhe o photegrapho Fil -
on, um exilado republicano de Jersey, que viera estalielocer-se
em Portugal. Recordo-me que n'essa carta the dizia, n'agquetie
cetylo solemne de que sempre gostott maito o poela da Leégende
des Sieeles: Les avengles w’ont peint de regards, parce qu’ils ont des
rejonne wents,

Niao pagzo dizel-o com certeza, mas <apponho que o poeti ¢oe-
go A guem Vietor Hogo se dirige n'uma das suas Contemplagies
e Gastiltho. Abi The diz:

Chan'e, Millon chantail’ Chanle, Homdre a chanté!

Le podte des sens peree la riste rume,

Loavengte rodf dans Combre un mande o2 clarts,
hetnd e du ocorps s lednd, Cwd de Cespril s'allene.

Querem =aber porem gual era a grande qalidade que Castilhe
mad= udmdrava em Veetor Hago? X perteieao sba G, o <salipes
bk oo rngqoeza o v, Foste altime piredieado teme apena s o e
Fitor da diftienddande venenba, porqies o anenents wem dinagne
A mebadin do verses Vietor Hoso el livaments & nunite esern -
pritheso resse podtbo, Vs 2002 rias <o <empee cieas, Lonetionge
¢ Misset oo absolutamente idilferentes o es=a presectipaeio
ostan spuadea admivav el de Mussel Dz avvipios a Castilho;

(0 Clirasl! jo net suts pas de cewr que la privre
Drans les parvis muels wnene a4 pas rendants!
e suds pas e ceur, gut vond d o Cwiraree,
En se frappant 2 ¢@ur, baiser s picds sanglanls!

—Pricre ¢ Culeawe! bradava Castitho furioso, mas essas rimas
andam perfeitiunente a pedic esmola. Reeolliane-me o233 rimas
no asyvlo da Mendicidade.

L, devo confessal-o, achava pueril esta preoecupacio. Qoe me
importava que a vima fosse imperfeita, desde o momento gque da-
v ao e ouvide nma fensacio melodiea abzolutamente com-
pleta, e desde o momento, sobretudo, que a idea dos versos o
grandiosa e arrojada?

se en e lia on the !I"l'l.'il.'l"n':’i, [Tt oS abia de ear, n2 admig-
raveis versos de Victor Hugo no Evoadras, e<:es versos em que
elle desereve com um encanto inexprimivel o expirarde um vean-
tico suavissimo n'wmna noite de luar sevenw:

La miloddie encor quelyues instants se lraine
Sotes les arbres Wlewls par da lune sereane,

Paees trendde, puis crpive, el la voie qut chantail
S'élend conume un viseai se pose, loul se lail.

Gastilho eseatava com uma heatittude suprema, ¢ dizia arreba-
tado: Chantait, tait! Veja se pode haver mais perfeita rima.

Dressa ver ealava-me, 36 protestava quando elle corria solire
o men adorave! Musset de cacete e poaho, porgue o poeta da
Namouna se wio déra ao trabalho muitas vezes de enrvigquecer as
SUAS FHIAR CONE Mais uma consoante,

Ja vt o leitor que eu ndo ovculto os defeitos de Castilho, Sou
o primeire a reconhecer gqoe esta preocenpacio da forma chega-
Vi 4 ser pueri ¢ o tornavi injusto, mas o que is2o prova ¢ que
elle nunea tirow o merecimento a quen o tinha, nem contestou
nem invejou o3 talentoz de outrem. Mas, como o mereeimento
que elle tinba em mais conta era o da forma, nio partilhava o
enthusiasmo dos outros, por auctores a quem faltava uma quali-
dade que muitos, ¢ com plena rasio, reputam sceundaria, ¢ que
elle considerava acima de todas. Nunca o disse, mas estou con-
vencido que la muito no intimo preferia a Ulyssia de Gabriel Pe-
reira de Castro aos Lusiadas de Camoes, isto, note-se hem, nos
ultimos annos da sna vida, em que a sua paixao pela melodia do
verso chegara aos mais extraordinarios requintes.

Continuarei a tratar este assumpto especial, em que procuro,
como o leitor viu, ndo me deixar cegar pela amisade que votel
ao grande poeta. Vou defendel-o sim, mas s com as armas da
imparcialidade e da justica.

Prrewmmo Craaas,

i _.".L
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" MORS-AMOR

I'sse negre coredl, cujas passadas

Eseuto em sonhos, quando a sombra desce
k, passando a galope me apparece

Da noile nas phantasticas estradas,

P " s o o m—

IMonde vem elle? Que resides sagradas
E lerriveis eruzou, que assim parece
Tenebroso ¢ sublime, e he estremeee
Mo sel que horror nas crinas agitadas?

L cavalleiro de expressao polente,
Formidavel, mas placido no porte,
Vestido d'armadura reluzente,

Cavalga a fera estranha ¢ sem temor,
E o corecl negro diz: «Eu sou a Morte!s
lesponde o cavalleiro: «EKua son o Amor!s

ANTHERO DO JUENTAL.

AS NOSSAS GRAVURAS

ACHO MUITO CARD !

I um official russo, pelos modog, Foi jantar n'um resta.rant
modesto de S Petersburgo, talvez, onde as mesas o servidag,
anne pareee, o por ereados encazaeados como 03 dos nossos
hotei=, mas por bhedlas moeetonas de lume no olho e trages vis-
lusns,

U eralante ollicial comen bem, beben melhor, conforme o attes-
Lam o doas gareafas esvazindaz que ainda extio <obre a toalha
alvissinwi, oL apande lhe Ireuseran & conla, achon eare, muito
Fiiths,

Conne <o o olhares ¢ o8 sorvisos da bonita servidora nae va-
lessern pada!

Foanhinn, nos estaimos cortos de e o garbogo Glho de Marte nio
Fegatearia a despeza do menn, Mais wim olle el mads um re-
quebro galante, ¢ ocamarada do geneval Womaroll acabara por
achar 4 conta exigua, indo comer ao mesino cestawrend no dia se-
viinte,

DERIR DA CALADA

Aquelles tres esturdios voltam da eaca, trazendo apenas, em
vez de lebres e perdizes, fome ¢ sede. .. damor.

A meio do caminho encontram uma pousada onde descanean,
¢ as olhos formosissimos d'uma camponeza ingenua en gue lixam
s =2e00%,

Comem, bebem, riem: o2 madrigaes a bella hogpedeira esfu-
ziam; a3 gargalhadas ecoam: as cangoes apaixonadas fervilham,
08 hons ditos erazam-se as dezenas, indo ineidir, alegres e sono-
ros, no rosto rizonho da camponeza boquiaberta.

Para pagar estas galanterias de gue ¢ alvo, ella deeide-se a en-
feitar com Mores o chapeo do mais hello dos tres,

Amwor com wimor se paga. Nunea as filhas I'Eva bio de arrene-
gav-se por thes dizerem que sio bonitas.

LMA AMAZONY DO RECULO PASSADO

Uma especie de Morgadinha de Yaltlor, =onhadora e irrequiceta,
que 1o e medo de se embrenbar por montes ¢ valles, soltan-
do livremente as redeas do sen alazio favorito.

liv ndn se vé d'aguillo n'estes tempos d'anemia que vio cor-
rendo. Apparceem ahi, de longe em longe, ung pallidos arreme-
dos Awuellas gentis amazonas lendariag, mas sem o aplomd va-
ronil gque as caracterisava, sem a elegancia altiva e fidalga que
as distinguia,

As amazonas de hoje tocam valzas de Strause, danzam rcolil-
lens ¢ manejam  garbosamente um leque, nas salas do grande
mundo, mas nio sabem brandir o chicote, nem resistem ao ga.
lope d'um pur sanyg.

COMBATE DE FERAS

K" faell aecertar com a época em que se passa a scena da nos-
s estampa. Sem nos arriscarmos muito a errar, podemos tixal-a
entre o anno 1% e 68 da nossa era, nos tempos dos imperadores
Tiberio, Caligula, Claudio ou Nero, em que, para distrahir o povo
¢ para que elle désse menor attengdo a tyrannia e corrupgiao com
que era governado, se lhe offereciam d'aquelles espectaculos. E’
menos provavel, Purt’em, que fosse no tempo de Nero, porque
este, na sua qualidade de artista, era mais affeigoado a outras
scenas, principalmente dquellas em que uma donzella nuna, atada
a um poste, se estorcia, em quanto era dilacerada por uma. féra,
depois de ter assistido 4 agonia mottal de um irmao, de um pae
ou de outro qualquer defensor.

Este combate, que parece ter comegado entre o touro ¢ o ele- | .
oo Dt O B St B 6 SRR e s e T
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phante, passou a ser uma batalha geral entre homens ¢ férag, As !
proprias Vestaes, que costumam presidir a estes espectaculos |
com extrema serenidade, acham-n'o mais interessante do que de
ordinario. Provavelmente a turba grita desordenadamente Habet,
Habel! K, a ferida mortal, ja o misero gladiador que jaz por lerra,
com certeza «temo.

i
|
PACOUS DO CONCELIO E PRACA DA VILLA DAS CALDAS DA RAINHA E

. A villa das Caldas da Rainha, na provincia g_a Extremadum:
portugueza, districto de Leiria, estd situada a 85 kilometros, ao
noroeste de Lishoa.

]

< muito conecorrida todos 0s annos por pessoas (ue carecem
de banhos sulphurosos. -

A nossa gravura representa o edificio dos pagos do concelho,
e parte da praca.

As armas da villa, que estio sobrepostas 208 pagos do conce-
lho, sio 0 escndo de purpura, tendo no centro dois escudetes pa-
rallelos, brancos, com cineo escudetes azues, pequenos, em cruz,
¢ tendo cada um d'estes escudetes einco bezantes em aspa (como
08 das armas de Portugal, mas duplicados); sobre o eseudo doze
rastellos de ouro, em tres linhas perpendiculares, de quatro ca-
da uma, ficando o3 quatro do centro, no intervallo (de purpura)
que divide og escudetes branpcos. Este escudo, metlido em outro
branco, tem de um lado uma rede e do outro um pelicano sus-
tentando os fithos com o seu sangue. O ¢scudo branco lem sobre
elle uma corda aberta, como a dos duques.

Este hrasio de armas nio ¢ o primeiro que teve a villa das
laldas da Ruinha e «que fhe foi dado pela rainha D. Leonor; o
primeiro econsistia no escwdo real, e era o mesmo que tinha o
villa de Obidos. Foi reformado, depois da catastrophe (ue arre-
batou 4 rainha seu fitho unico, o prineipe D. Alfonso.

Fisle principe, estando em Santarem, com seus pacs ¢ ¢om
sla esposa a princeza D. lzabel, dew uma queda do cavallo, junto
as margens do Tejo, no dia 12 de julho de 1%91: foi levado em
uma rede de peseadores para uma pobre casa perto dali, aqoal
aetudicam logn sens paes, sua esposia, ¢ todos 03 30ccorros, ¢ i
dando maiz accordo de =i morren A rainha, que ndo gquiz mats
separar-se dagquedln rede, tomoic-a desde entio por divisa e or-
denot que aos esendos de armas das saas villas se aeereseentas-
socde i tado tma rede e do outro um pelicano, emblema de sen
["!'*IIIHH'I.

e
e e

EM FAMILIA

(PASSATEMPOS)

CHARADAS
NOVISSIMAS

R e i e

Este 2al aperta na escola—2—1.

Agui, n'este animal, vae este homem—1 -2,

157 reverenciado além este marisco -2—1,

fosta medida vé-se todo o anno n'uma villa de Portugal—2—2,
Machico. Joae Victomso nE Freiras
Como animal, sou obrigado a ser velho--1-2.

Este appellido no homem afugenta—1—1.

Ponta do Sol. Mark.
EM VERSO

Trocando a lettra final,

No v'rio me viio procurar.—2
No campo me has de encontrar,
Trocando a lettra final.—2

A'lerta, leitor! Repara
No que vaes agora lér:—
Na terra como no mar
Eu costumo apparecer.
l. A. D.

ADIVINHA POPULAR

Passeio por onde quero, '
Caminho com quhgo; _

Todos o8 annos me visto

E sempre de traje novo;

Como ¢ bebo e nada me custa,
E quem me vé logo 50 assusta.

L Ko . "
B T B
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LOGOGRIPHO

(s vates sempre cantaram—2 -41—7 5

A dove Estietly do mar -2—8—-4%-7 |
Que nos jarding bem floridos—4% - i -6 —8
ISnche dincensos o0 ar - 8—2 -3 —1—4

0 men todo, cacador,
E" de dovura um primor.
A D.

PROBLEMA
Quaes o os numeros inteirog, cuja sexta parte diminuida de
i . ittt I
veaga sexta parte do resto tambem dimingida de

Ltassim
neeessivamente, dio zero de resto.

i
(3
8

MORAES D' ALMRIDA.

DECIFRACOES

Das cnaranas: —Perola—Andaluzia—Segador—Mortagoa—Fa-
taca—Cavalla—Martyrio.
A CARTA ENIGMATICA  —Marvns.
Dus ExtaMAs:—(Romulo—Oty brio—=Maerino —Adriano j—Orobo
—Arcopagiliva.
AR ADIVINHAS poprLaiEs —Melanein—Roes,
Do riwwBLEMA: 1%
7
g8
14
U RS

)

(NGO
5
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IlI'I'FHI“:II” a um o ineredolo o JLH 'L lJll'dil'iilfl. ool res-

RLTHES

l-—~|'- aarte de matar gente sem gue a polivia se envolva no
Cal=0.,

*

Um seminarista de Santarem veio passar as ferias a Lishoa, o
foi retratar-se A rasa d'um photographo.

—uer buste? perguntou-the o retratista antes d'iv preparar o
chapa.

—Nio senhor; basta de corpo presente.

Ust posixd.

— P —
S

UM CONSELHO POR SEMANA

Fm algumas das nossas provineias clpregam o cosimento das
aleachofras em vinho branco, na cara das febres intermittentos.

O italianos reconbecem nas folhas da aleachofra propriedades
antivhenmatismaes.

Nos, pelo nosso lado, aconselhainos os rhenmativos a que co-
nam aquellte vegetal em grande quantidade.
_ A agua em que se fervem as aleachofras ¢ ligeiramente laxa-
tva, o muitos medicos recommendam,tambem, o seu uso no tra-
tamento da ictericia,

—
e e EERSERERE e

SOROR ROSIMUNDA
(LENDA IIISTORICA)

Saw de todos os povos ¢ de todos 03 tempos essas fabulosas ¢
poctieas narrativas conhecidas pelo nome de lendas. A imagina-
¢an popular deleitou-se sempre com o maravilhoso, e por issa os
nossos antepassados se compraziam em dar largas a sua phanta-
sia, inventando essas licgdes, que eram transmittidas de seculo
em seculo, e successivamente modilicadas na tradigio.

_A historia primitiva, e as origens historicas das vellas nagdes
nao passam de uma successao de lendas mais ou menos enge-
nhosos, facil expediente a que se recorria, na falta dos modernos

processos de invest @ de critica, para explicar a form
e cvolugdo sociaes tilglﬁgl povo em :’ﬁuu ranl:ntﬂ. il

Em torno dos veihos deuses da mythologia dos egypcios, dos

_ T T
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gregos e dos romanos, erearam-se egualmente imaginnsas fie¢oes
que a ingenua credulidade dos antigos povos acceitava da me-
Ihor fé; ¢ o christianismo, pela sua parte abuson tambem larga-
mente do genero, tecendn n'essas piedos s fraudes, luminosas au-
réolas de maravilhas para uso dos sens dilectos mortos emn chei-
riv de santidade.

Foi na edade media que a lenda mais floresecu, ¢ n'esse lon-
wo periodo vemol-a, ja authenticando a realidade nas noticias
historicas, ja fundamentando as origens heraldicas de muitas ca-
sas nobres, e sempre desfigurando o8 grandes homens ou o
grandes feitos que pretende esclarecer.

A lenda de que vamos dar noticia ¢, por esse lado, eompleta-
mente inoffensiva. E° uma narrativa do geculo XIHL em que trans-
parece, a par do nma delicada e sentida poesia, o mystivismo
religioso que enlevava os crentes Jd'essas epovas, chegando-og a
fazer esquecer, por vezes, a sua paixio dominante —esse odio
violento ¢ brutal que nuteiam contra os inimigos da ¢ ehristi.

E' n'esse sentido—o de provar as successivaz modilicacaes
que o espirito intolerante dos christios fira soffrendo, chegando
a estabelecer-se uma certa cordealidade nas relagnes particula-
res das duas racas combatentes,~—que Ferdinand Denis a refere
no Pertugal pittoresqu -, d'onde o sr. Pinheiro Chagas a transere-
ve, em nota a sua Historia. E' por isso bastante conheeida. Con-
sinlam-nog, porém, que a reproduzamos agni, acereseentando-
he alguns pormenores, gue fomos buscar a velhos eartipacios
pulveralentos. Se o nosso espivito j@ nido pode aceeitar essas in-
cenuas erendices do passado, que chegavam por tim a ser lidas
como realidades até pelos proprios que se tinham dado ao traballo
de as inventar, podem cllas, vomtudo, proporeionar alguns mo-
mentos de leitura despreoceupada, a quem seja do parecer d'a-
quetlas formosas sultanas, que preferion aos liveos mais eir-
cumspectos as Mil e wma noites, previsamente porque esses con-
tos cram phantasticoz ¢ absurdos,

L
* *

Nacantiga villa de Avonea, editicolit o extremo deoome bells o
fevtilissimo valle cavado entee asperas montanhias granmitivas,
creie-seoo read neesteiro, goe o oom odes melhores o s vislos
de Portigal, o e e existia no atno 736 queatdo o2 monras n-
vadiram a4 peninsula.

Fol e dos printeiros conventos duplos on mixtes oie se fun-

Adarang =to & emogque viviam feades e freivas e elansarn, comn

aposentos separados, mas assistindo juntos, na mesnu egreja, as
solemdades religiosas, Passado tenpo, porem, os feades Toram
expdsos, e virtude da vida desregrada que levavam, e oqqae
mite eseandalisava as piedosas monjas: e estas, quandoe o mos
teiro Jhes livon in sofidwin, Ly continuariam santunente, =ob a di-
recedo de Soror Rogimunda, eseolbida pava abbadessiodo eonven-
o, segando aflirma Fr. Jorge Cardoso no Agwlogio Luzitano, por
concorrerem n'ella grandes tadentos, que a fazim capaz deomaio-
res dignidades; ¢ ser adornada de grandes virtades, qualitivadas
prede ven com revelaeoes ¢ maravilhas. -

Fra poiz grande a fama dos milagres operados por interven-
cian da virtuoza abbadessa, e de tal modo essa fama resplande-
cia, que os prelados e principes daguelle tempo muaito coeareed-
damente supplicavam a Bosimunda que o2 encommendasse nas
suas oragaes, esperando assim obter da Provideneia divina o
SOCCOITo que desejavam,

Seginde resam as echronieas, soror Bosimeeda, além das gran-
des maravillas goe operava, S0 rom as 2uas benedos, era Lun-
hem dotadi de espirito prophetico, e por isso mao admir gue os
aramdes e principes da terra tanto & estimassem, visto gque o
coi a distinguia com tio especiaes fvores,

O conde D. Henreigue era mn dos que mais particnlarmente i
venerava. Pouco depois de elle vie para Portugal, Echa Martim,
rei mouro de Lamego, e tributario do conde Jusitano, contiado
ne limitado poder do sen suzerano, rebellon-ge, ¢ velo com mui-
L gente tdar e saquear os campos dos elivistaos, fazendo gran-
de numern de captivos,

0 eonde, justamente indignado com a andaecia do mouro, Qe
prompto reconbecen a necessidade de vingar a affronta reeebi-
da. A cmpreza, porém, era temeraria, ¢ os sens resultados duvi-
dosos, em vista das pegueenas foreas de que dispunlac: e n'esta
apertada conjunctura icmbrou-se de i consultar a virtuosa ser-
va de Deus, e por sua interveneio itpetear o soccorre divino de
que tanto earceia para poder infligic uma severa punicio ao
intiel monareha.

Prophetisou-lhe Rosimunda que o cea lhe daria a elle as pal-
mas do triumpho, ¢ o conde, recobrando a habitnal intrepidez
do seu angimo valoroso ¢ esfor¢ado, veio ter com D. Kyas Moniz,
¢ ambos, reunindo a pressa a gente que poderam, foram em se-
guimento dos mouros, (quando estes ja recolhiam a Lamego, le-
vando comsigo muitos despojos e prisioneir2s. O encontro teve lo-
gar em um valle junto a0 mosteiro de Arouca, e ahi foram os
mouros completamente desbaratados, obrando-se de parte a par-
te 08 mais extraordinarios prodigios de bravura.

Tanto o rei mouro, como uma grande parte dos seus guerrei-
ros, ficaram captivos; porém o conde tacs diligencias empregou,
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que a maioria d'elles se eonverteu ao christianismo, naturalmen-
Le receiando as consequencias da entrinhada repulsio que aos
defensores da eruz inspiravam os ereates do islam.

A nossa lenda trata da conversio milagrosa de um d'esses
“aplivos.

Um dia, depois da batalha contra Echa Martim, o conde D.
Ienrigue vein, como frequentemente eostumava, visitar a abba-
dessa do mosteiro de Arouca. [a com elle um tnoiro nobre e mo-
co, que até ali persistira em nio renegar as suas crencas. A ab-
badessa era joven e furmosa; nio nos diz, porém, a tradigao
ue genero de belleza fosse a sua, ¢ por isso se nos torna im-
pussivel eshogar-lhe n'este ponto o retrato, vendo-nos forcados a
remetter o leitor para qualquer romance moderno, onde podera
escolhier o que melhor satisfaga o seu ideal de esthetica femini-
na. Ficard assim preenchida a lacuna. Pela nossa parte niao que-
ermos aflirmar sendv aquillo que nos consta de fonte limpa, e a
slee respeito o que sabemos ¢ que a santa abbadessa era dotada
devperegrina formosura, cheia de encantos indiziveis e de attra-
tL1os fase inadores.

Em presenca de um tal conjuneto de perfei¢ies, o pobre moi-

Jardr

PEY
apt

ST
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o sentin-se rendido. O amor fulminou-o de improviso, e elle,
e eurar do respeito devido as preelaras vietwdes da gentil ab-
badessa, vonfesson ao conde a sua paixdo ardente, deelarando
QUue so abragaria o christianismo e IM'a deszem por esposa. O
code, porem, immediataimente o desengio, nlz_r::tr.'uqu-ltm i
impossibilidade d'essa uniio a que se oppunhm os estatatos re-
liginsns,

Informada do que occorria, Soror Rosimunda nio fez como
mals tarde aquelia rehgiosa do mosteiro de Fontévrault, que,
ferida de dor e de vergonha ao saber por um mensageiro que
um principe que a vira, ficara encantado da sua helleza e rendi-
do sohretudo do limpido falgor do seu olhar suavissimo, disse ao
mensageiro que aguardasse a resposta, ¢ retirando-se, voltoun
d'ali a instantes, trazendo as orbitas ensanguentadas, e sobre um
prato os olhos que ella propria arrancara, fazendo assim com
Jue 0 seu adﬂraclur fugisse horrorisado. Soror Rosimunda, talvez
que al¢ desvanecida com o amor que inspirara—porque emfim a
eterna vaidade feminina julgamos que muito bem paode ter abri-
g0 mesmo debaixo do manto da mais austera santidade;—Soror
Rosimunda, como diziamos, limitou-se a rezar uma fervorosa
oragio, pedindo a Deus que illuminasse aquella alma transviada.
Depois mandou avisar o conde para que este levasse o moiro
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—«Amaste-me ardentemente ¢ descjaste ohter me para espo-
sa: o conde nao quiz acceder ao teu desejo, mas o que elle nio
pode fazer, o men Senhor Jesus Christo o fard. Ambos, d 'hoje
em diante, ficaremos unidos na mesma fé e gozando a mesma
graca.» .

Em segunida a estas palavras, o moiro penetrou na egreja, e to-
cado pelo espirito divino, converteu-se, sendo d'ali em diante um
grande e perfeito christio, e a gentil abbadessa la continuou
na sua missao divina, operando muitos outros milagres. Quando
c¢jla morreuw, o principe D. Affonso, filho do conde D. Henrique,
(que a esse tempo era tambem ji fallecido, enviou as religiosas
uma carta em que lhes dizia:—«Nossas terras n'ella perderam
«uma boa defensora e padroeira, pois bem sei quantas vietorias
«0 glorioso conde D. llenrique, nosso pae, aleancou por suas
«Oragoes. ..» .

» *

A lenda nada mais nos diz dcerea d'esses amores, qie Lio
piedoso desenlace tiverant. Se ¢ Iilagroso ¢aso nos D' g Prova,
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de nm modo indiscutivel, o poder sobrenatural da virtugsa ablha-
dessa de Arouea, mostra-nos, comtudo, a energia de gm outro
poder de que nao ha duvidar—a influeeneia da mulher forimosa
nos destinos do homem. B essa influencia exercen-<e em odos
0= Lempos, nas epocas mals rades, como no nosso seculo de adian-
tamento ¢ de progres=o, ¢ d'ahi nasce a incontestavel soherania
da mulher, divindade a cujos pés o misero sexo harbado, eseravo
do natural instineto de adoracio pela helieza feminina, depoe,
como offerendas, vs seus ideaes, o seu orgulho, as snas aspiracoes
€ A8 SuAS erencas,
MaGALHAEs FoxsEcA.

CONDIGOES DA ASSIGNATURA
Em todo o Portugal
Anno, 52 numeros.... 14560 réis./

Em todo o Brazil
Anno, 52 numeros... 88000 rs. Ir,

6 mezes, 26 numeros.. 780 » /6 mezes, 26 numeros. 48000 » »
3 meses, 13 numeros.. 390 » [Avulso.............. 200 » »
No acto da entrega.... 30 »

l.dmlnhlrmlo—-‘l‘nm da Queimada, 35, 1.+, Lisboa
Beservados todos os direitos ds propriedade artistios e littersria

b5 et o " ‘_._.




	AIlustracaoPortuguesa1885MaiN48_0001_branca_t0
	AIlustracaoPortuguesa1885MaiN48_0002_branca_t0
	AIlustracaoPortuguesa1885MaiN48_0003_branca_t0
	AIlustracaoPortuguesa1885MaiN48_0004_branca_t0
	AIlustracaoPortuguesa1885MaiN48_0005_branca_t0
	AIlustracaoPortuguesa1885MaiN48_0006_branca_t0
	AIlustracaoPortuguesa1885MaiN48_0007_branca_t0
	AIlustracaoPortuguesa1885MaiN48_0008_branca_t0
	AIlustracaoPortuguesa1885MaiN48_0009_branca_t0

